
4 
LITERARO BELETRISTICO şi de DISTRÂCŢIUNE. 

: I 
: I 
E I 
= I' 

m 

m 

1. Rada Vodă, poesiă de Otorgiu Simu ; — 2. DestinuM, novelă originală de Paulina O. Z. Bovinarii ; — 3. Scr i 
sor i h y g i e n i c e : Despre alimenatare, de Dr. Elefîerescti. — 4. L i t e r a t u r ă p o p o r a l ă : Doine din poporû, 
culese din jurulfl Năseudului de Victorii ; — 5. Din caracterele Ini La Bruyère, comunicate în românesce de 7. Banţiu ; 

6. Diverse. — 7. Posta redactinnei. — 8. Invitare la prennmeraţiune. — 9. Anunţuri. 

PEOPRIETARO, EDIT0RÛ Şi KEDÂCTORÙ EESPOMSÂBILu 

George Curteanù, 

I 
9 
m 

eHHH~ 

B I S T R I Ţ A , 
T i p o g r a f i a O a r o l u O r e n d i , 

1 8 ^ 1 . 

I V i - v i . I O . t 

E 
1 = 

111111111111 < 11H111 f M i IE1 11 f 11111M11H111111111M} MI ( 111111111HI i 111111111 i 111 < 11111111 i 111111 f 1111111111 Mil 11 IMl 11111111 11 11 iHiHiniimiiiiiiHinimnuiiHiiiHim̂  



MINERVA" 3 
d i a r u l i t e r a r i i , b e l e t r i s t i c a ş i d e d i s t r a c ţ i u n e , 

apare în Bistriţă în 1/13 şi 15/27 a fie-cărei luni în numeri câte del—lVs cole, şi costă pe 
ânulu întregu 4 fl., pre jumătate de anu 2 fl., pre unu pătraru de anu 1 fl.; pentru 

străinătate pre anulu întregu 10 franci, pre jumătate de aiiti 5 franci. 
„MINER VA" se va folosi cu pugine esceptiuni de ortografia Academiei române şi va publica articufi 

literari, poesii, romanuri şi novele, parte originali, parte traduse din scriitori celebri europeni, schiţe, piese teatrali, 
recensiuni, suveniri de călătoria ş. a.; — va publica din literatura poporală: cântece, descântece, balade, basme, 
poveşti, datini din poporu §. a.; va petrece cu atenţiune vieţa socială a Româniloră de pretutindeni, pentru care 
scoptt va publica corespondinţe atâtU din patria, câtu şi din străinătate şi va tine în curenţii pre publiculu ceti
torii şi cu noutăţile mai insemnate, ce se vorU petrece atâtu la noi, câtu şi afară de hotarele patriei. Cu unii 
cuventU foia „Minerva", angajândU de colaboratori pre unii dintre cei mai cunoscuţi şi probaţi scriitori, speră a 
pute oferi onoratului publică cetitorii o lectură plăcută şi distrăgătdre. 

Pentru ca şi cărturarii cu mijlo'ce materiali mai modeste sg pdtă ave o lectură plăcută şi instructivă, 
reăacţiunea Minervei este aplicată a acorda şi reduceri în preţulii de abonamentu, avendU a se împărtăşi de 
aceste reduceri teologi, studenţi de ort-ce categoria, învăţători, militari dela sergenţi în joşii, sodali; precum şi plu
gari cu mai pugină dare de mână. 

Colectanţii voru primi tottt alft eincelea esemplarfi gratuiţii. 
Ne luămii deci voia a apela la onoratulu publicu romanii, rogăndu-lu, ca in vederea 

scopului, ee-lu urmărimu, se binevoescă a ne sprijini cu binevoitorulu sucursu morală ş i materialu. 

f - m a n Redacţiunea „IVIirxê vei". 

Chiar aeiun a esitü de sub tiparü: 

CALENDARUL ..AUROREI 
p e a n u l u v i s e c t ú l ^ íOS . 

— ca premiu — ş i al-te xrj.-u.l-ţiaaa© ¿L© íliAS-bra.̂ í-u.zii. fir-u.wj.ose_ 

Din cuprinsulă variatü şi interesanta ala acestui Calendara, însemnămă aici: 
Partea calendaristică: Cronologia pe an. 1892. — Păscălia pe an. 1892. Sgrbătorile şi alte dile 

schimbătore la resăriteni şi apuseni. —• Posturile. — Eegentele an. .1892. — Eclipsele sau întunecimile. — 
Cele 4 anutémpurl astronomice. — Semnele pentru fasele lunei. — Calendará julianü-gregorianü şi judaica. — 
Meteo ro log ie : Fasele lunei.— Schimbarea timpului după planete. — Serviţiulă poştala şi telegrafică. — 
îndreptară financiară. — Térgurile (după datele oficióse cele mai din urmă.) 

Partea de eetitü : Vuţa mamli (novelă). — Visulă copilei (poesiă). — Muntele păcatului (tradiţiune.) 
La nascerea D-lui Christosă (poesiă.) — Fantoma (schiţă.) — Crăciunulă săracului. —• Clopoţelulă fericirei. 
(poesiă). — Pădurea miseriei. — Leulă şi berbecele (fabulă hotentotă. — Artista măritată (poesiă). — Jalusia 
coconului Gligorache (schiţă de Crăciună.) — Anecdo te şi t e m p l ă r l : Medicină. —Compătimirea. — Ne
vasta eredmciosă. — Bărbatulu după zestre. — Muerea şi calendando. — Tergulă ciorapiloră. —Ună r&s-
punsü nimerită. — Purcelulă săracului. — CălţunI câştigaţi pré uşoră. — Uspăţulu tară bani. — Regele şi cavale-
rulă in capulă iernei.—Stăpânulă şi servitorulă.— Oandidatulă, care cu răspunsă invenţiosă a dobénditü dirigătoriă. 

Grlume (ilustrate): Stratagemă muierescă. — Probă de curisare şi probă de refusă. — Logică copilă-
rescă. — Turnura. — Scusă îndestulitore. Bietele sócre. — Calculă si calculă. —- Abdicerea de bună voia. — Fu-
cină neînţelegere. — Cestiunea Orientului.. — Conversaţia. — Logică. Intre o domnă şi advocatulă ei. — 
Pe bulevardă. — PublicaţiunI. 

9_JF" Se pote procura dela Tipografia „Aurora" A. T o d o r a n ü in Gherla (Szamosujvâr) 
cate unü esemplarü 30 cr. -f- 5 cr. porto-postalü; ér 6 esemplare procurate de-odată costă 
numai 1 fl. 60 cr. espedaie franco. 

http://fir-u.wj.ose_


Anulù I. £s-b*iţ&, 15 (27) Decemvre 1891. I V i - . I O . 

Diarù literarù beletristieù si de distraetiune. 
Apare în 1 (13) şi 15 (27) a fie-cărei luni. 

Preţuit fle prenumeraţii ie peitrn Anstro-Ungaria ; 
Pre nu ulii întregu 4 fl., pre jumătate de anii 2 fl., 

pre unii pătraru de anii 1 li. 

Peatrt România f i străinătate : 
Pre anulă Întregii 10 ft\, pre jumătate de anii 5 fr. 

Proprietarii, editorii şi redactorù responsabilii 

G e o r g e C n r t e a n n . 

Bistriţă, Str. lemneloru Nro 28. 

Scrisori nefrancate nu se priraescu. Manuscripte 
nu se retrimitii. 

Preţulii inserţiuniloră: O seria garmond pe o 
colonâ 6 cr. şi 30 cr. timbru pentru o publicare. 

Publicări mai dese după tariffi si învoielă. 

a d <i V o d a . * . 
SuntU strìnsi top boerîi, iar RadulU 

Cu mâna pe spadă, cu ochii 'ncruntaţi 
Li strigă amarii : r. Copila si-mi daţi, 
Sau pmplu cu voi cu toţi iadulU.u 

Şi peptulU lui bate sdrobittt de furtuni, 
Iar spada-i se 'ndóie sub groşii sei pumni, — 
Boierii se uită cu frică la RadulU. 

Se mişcă cetatea HărlăulU 
Ca norii viratici de venturi bătuţi; 
NăvodU se formeză de omeni. Perduti 
SuntU cu toţii, stă gata căleidtt, 
De nu-şi află RadulU odorulU fugitU, 
TotU copula se plecă sub ferit ascuţiţii 
Aşa sună legea şi- 'n spaimă-i HărlăulU. 

Incepe-se gena — stejarii 
Se plecă cu jale sub ferii, de săcuri, 
Ca spectre noptatici românii 'n păduri 
PătrundU si găsescă fugarii ; 
Şi 'n mijlocU stă Voda cu fruntea 'ncruntată, 
Ca luna pe ceruri de nori grei brăzdată 
Şi tremură 'n funduri de codri stejarii. 

*) Avendu Eadft Vodă o fată din trupulu lui, dîcu, se fl fugiţii cu o slugă, 
eşindu pe vreo ferfetră din curţile domnescî din cetatea' Harlăului si se 
se fl ascunşii în codru. Radii Vodă făcendu năvodu de omeni, a găsit'o la 
mijloculu codrului, la o fântână, ce se chiamă fântâna eerbului, lângă podulii 
de Iutii. Deci pe slugă l'a omoritii, tăindu-i eapulu, iar pe densa a dat'o la 
călugăria şi a eălugărisit'o. I o n i N e c u l c e (letopisite pag. 203.) 

Cum glasulU de tunetU resună 
Prin norii de venturi cumplite purtaţi, 
Aşa sună glasulU lui Radii: „Staţi! Staţiei 
E (ţiuă... la mica fântână 
In mijlocU de codru Florica apare, 
Ea tinde guriţa cerendM sărutare 
Iubitului, care o strînge de mână. — 

ElU pare geniulU pădurei 
Şi ea o crăiesă a rjânelorU dulci, 
Naivi şi sburdalnici aparii ca doi prunci, 
Potrivnici pornirilorU urei. 
In jurulU lorU brajii se plecă de venturi, 
In ramuri risună de pasiri dulci cânturi, 
A fruncjelorU freamitU şi glasulU pădurei. 

Dar cruntă strălucesce prin aertt 
UnU paloşU de mâna lui RadU svîrlitU, 
Şi sdrele 'n ceriuri părea 'ncremenitU. . . 
Prin codru străbate lungii vaerU; 
Florica suspină, iar draguM ei mdre, 
Pe ceriu se 'nvelesce în nori sfântulU sore, 
De plângeri risună a codrului aerii. 

„Mor, i cane! ca tine si mòra 

yjTotU sufletultt, care de legi şi-a uitattt!u 

— Răcnesce RadU Vodă, ca tigru 'ncruntatU 



Şi prada din ochi 'şi mesdră. — 

^DecâtU s£ se dîcă, că 'n ţera lui Radula 

„ Nu-i lege mai bine deschisu-ţi-am iadulU 

TCa tin cine-o face, ca tine se" moră!" 

Mai albii ca zăpada acum, 

Cu buzele subte, cu ochi lăcremaţî, 

Grăiesce-le Vodă la cei înarmaţi: 

„IiitorceţX, întorceţi la drumUi 

rLăsaţi.m% sîngurU". . . şi sîngurU rVmâne 

Cu scumpa-i Florică în faţă se pune 

Şi ochii-i de lacrimi isvo'ră-stt acum. 

rMai scumpă ca trona şi măriri 

rErai 'mi tu mie, copilă fără minţi, 

„0/ mare-i iubirea în sînU de părinţi! 

vEa ride de mari străluciri; 

vDar risii au foştii tote, — adi ce am mai scumpii, 

v8îlitu'sU din sufletii. se-alungU şi s? rumpii, 

„Se' dau veşcedîrei a mele iubiri !u 

Şi Radula de mână îşi ia fata, 

Iar colo 'n adencultt de codri betrânî 

O tristă zidire s'arata, — cu spini 

Presărate sunta zîdurt şi porţi; 

La uşa ei bate alii ţerei 'naltă Domnii, 

Unii glastt se aude slăbim ca prin somnii : 

— „Ce doresci străine, ce conturbi pe morţi 

— „Deschideţi! deschideţi surori! 

„ Ve1 cere intrare o fiică cu dorii", 

Şi porţile sună în ţifma lorii. — 

încinsă-i Florica 'n fiori. . . . , 

...Şi singurii remane Rada Vodă afară, 

Părea că-i răpise domnia şi ţeră 

Şi dulcele lumei — acestea surori! — 

De ziduri îşi raqlimă capulii, — • • 

Suspină ca omulit proscrisa şi hulitU; 

...Dar iată-lU se nalţă, superbă neclintita, 

Privesce spre ceriu acum Radula 

Şi aîce: vSdrobit'am iubirea-mi din senii 

„Dar dat'am la lume esemplu creştinii: — 

Susa inimă dar ă! susa gândultt! susă capulUW" 

G l e o x g i T a . 

"ftŞ?/' ^ 

N o v e l ă , gg-
(Urmarc.) 

Lucia avea si ea unu verft, care era avuta si ţinea 
multu la densa. Alergă disperată şi-şl destăinui lui 
totă patima ei. Elu o ascultă; fă mişcata şi îi promise 
a o ajuta în plănuia ei, mai alesă, că nutria o resbu-
nare vechia contra lui Cordescu. Din acela momenta 
Lucia căuta, ca legăturile de prieteşuga dintre densa 
cu Zoe Viorescu si Elisa Doreana se fie mai strînse: 
bănuielile sale cădură de-opotrivă pe amendouă şi ura 
ei crescu din dî în dî. 

Zoe si Elisa, cari trăiau într'untt acorda de idei 
iubindu-se cu o amiciţia sfântă şi adeverată, îşi împăr
ţiseră vieta între studiu si binefaceri. 

Zoe era şi ea avută, tenSră încă, instruită, însS 
pururea stăpânită de durerea nefericirei sale, de re
gretele amorului ei; ea nu gusta nici o radă de bucu
ria, decâtu mulţumirea, ce o dă eunoscinţa binelui şi 
mângăerile amiciţiei. 

Elisa îşi uita greutatea vieţei şi nedreptăţile sorţei, 
îsl uita durerile, despre cari nu mai vorbima, decâta 
în trecăta; singurătatea era unica ei mângâiere, în 
acesta medita ea în libertate asupra dreptăţei, amiciţiei, 
amorului. Sufletulu ei era setosft de dreptate şi se 
revolta la cea mai mică degradare a sentimentelora 
omenescl. Imaginaţiunea.ei, care avea sborurl spre 
poesiă, îi nutria cela puţina cugetarea, dacă realitatea 
insultase, trădase credinţa ei. . . 

Ea iubia cu tote acestea! Contempla frumosuhi; 
se desfăta la echoula măretu ala munţilortt, ala pădu-
riloru, ala văilorU; admira splendorea radelortt sorelui, 
lucirea apeloru, profunditatea plină de linisce si de mis-
tera a noptei, sgomotula mărginită şi plăcuta ala se
rei, când luna se înălţa majestosă peste delurl; iar 
inima sa de foca iubia caracterele oneste şi statornice, 
inimele entusiaste pentru amorala de ţeră, de caritate, 
de studiu; admira energia în aceste acţiuni măreţe şi 
adora devotamentele a doug inimi, ce respectă jurămin
tele şi sentimentele curate. Nu era înse astfela în pri
vinţa amorului. Elu fusese tota-deuna una ideiala, 
fiind-că acesta putere necunoscută ei până aci, dar în
destula de ardetore, nicl-odată în sufletulu ei nu găsise 
una reflexa puternica, pană când îsl permisese a se 
interesa de Cordescu, ce-i manifesta nisce sentimente, 
ce se identificau întru câtva cu aspiraţiunile ei. 

Iarna veni forte rigurosă. O epidemia secera o 
comună, ce se învecina cu frumosa proprietate Viorenl. 
Zoe şi Elisa se pregătiau a aduce consolare prin aju-
torele loru celoru suferindl. Iutr'una din dîle, precând 



ele erau ocupate pentru acesta scopa, uşa se deschide 
şi Cordescu intra. Saluta forte afabila şi respectuosa 
pe cele d6u6 femei şi ocupa una loca, ce i-se oferi. 
Zoe, pentru care după cum scima amorala lora nu 
mai era una secreta, ort câta se silia de a evita, ca 
ochii sei s6 nu-i privescă, ca însfi surprindea mereu 
fulgerile ochilora lora. Mulţumirea şi bucuria Elisei se 
cetia în seninătatea frunţei, în lucirea viă a ochilora 
ei profundl, în zîmbetula plina de dulceţă, în fine într'o 
espresiune de încredere si de vieţă, ce se reversase 

• peste faţa ei. 
„Ce însemneză tote aceste pachete ? acesta mare 

preocupăţiune?" întreba Cordescu. 
„Ce fela! nu ai aflata despre epidemia şi fometea 

dela S V « 
„Da, sciu." 
„Ei bine, tote aceste articole de îmbrăcăminte, 

precum şi acesta sumă de bani", dise ea, arătânda o 
pungă, ce conţinea mai multe sute de franci, „este des
tinată pentru acei nefericiţi locuitori." 

„Asta e frumosa şi lăudabila din parte-v6", dise 
ela profunda mişcata. 

Ele îi mulţămiră cu una zîmbeta graţiosa. 
. Prin cine li-se vora distribui ?" 
„Chiar prin noi înşi-ne", dise Elisa. 
„Cum?-
„Mâne plecăma amendouS însoţite de Nicu", com

plecta Zoe. 
„A, dar v6 espuneţl grozava", dîse Cordescu arun-

cânda fără voiă-i o privire îngrijată asupra Elisei. 
„Ore d-ta ai refusâ de a ne însoţi", dise Elisa 

glumeţă. 
„Din contră..." rgspunse ela cu grăbire 
„In casulu acesta d-ta nu te espui?" întrerupse 

Elisa cu intenţiune. 
Ela îi arunca o căutătură semnificativă de împu-

tare şi repunse hotărîta: 
„Fie Eliso... Ve voiu însoţi negreşita." 
„Ce te face s6 iei astă hotărîre, d-le Cordescu?" 

întreba Zoe. 
„Plăcerea de a fi cu d-vostrS mai ânteiu, apoi ur-

mânda unei nobile emulaţiunl voiu aduce şi eu obo-
lula meu în scopula acestei binefaceri..." 

La rendula ei Elisa îi arunca o privire plină de 
recunoscinţă. Tocmai în acesta momenta o trăsură întră 
în curte şi se opri la scară. Zoe alerga la una din 
ferestre, privi o clipă şi adresându-se Elisei îi strigă: 
„E Lucia", apoi eşi. 

Când Cordescu îşi rădică privirile asupra Elisei, 
ea era forte palidă şi după deschidStura nărilora înţele-
lese, că inima ei bătea forte tare, căci respiraţia îi 
era grea. Abia avu timpa sS priviască o clipă acesta 
stare a Elisei şi v6dendu-o, că rămăsese fără mişcare 

pe scaunula, ee ocupase, se" rădică şi se apropia de 
densa cu interesa şi afecţiune nedescrisă de tandră... 
îsl petrecu o mână după talia ei, depuse una serută 
pe acei obrazl reci şi îi dîse încetinela şi rugătora: 

„Ce ai tu? Te simţi r€u?' f 

Ea tăcu. 
„De ce taci şi tremuri astfela drăguţa mea. Nici 

nu-ţl închipuiescl cum mi-se sfâşia inima..." 
„Lasă-me", dise ea forţându-se a vorbi şi îlu res

pinse uşora. „Ai înţelesa când îmi spuneai, că acesta 
femeia este rivala mea? Că ea într'o dî m6 pote priva 
de amorula de fericirea de a fi liberă cela puţina s6 
te iubesca eu...?" 

„Şi de unde scil, că este Lucia? Am numitu-o eu?" 
„Nu; dar de sigura ea trebue sS fiă. Ai uitatu 

scena, ce ml-a făcuta la viă?" 
Ea se simţi podidită de lacreml, dar se sili a şi 

le stăpâni şi îşi pleca ochii spre lucru. Cordescu ob
servă acesta si îi dîse: 

„Nu fi mâhnită Eliso: neîncrederea ta mS tortu-
reză... Dacă voescl a te rSsbunâ de Lucia, arată-i in
diferenţa. . ' . " Precând dicea acestea, se preumbla în 
lungulu şi în largula camerei neliniscita, apoi rgmase 
meditânda. 

In momentula acesta se audiau prin salona Lucia 
şi Zoe ce se apropiau vorbindu. Uşa camerei, unde se 
afla Elisa şi Cordescu, era deschisă aşa, că ele se pu
tură vede de departe. Lucia fu cea dintâiă, care ză-
rindu-i strigă ironică si glumeţă. 

„Iată şi d-na Doreanu..." apoi apropiându-se, „bon 
jour Eliso", dîse ea si întinse o mână, pe care Elisa 
o luă maşinala. Elisa apăsată, cum era, totuşi se ră
dică spre a o îmbrăţişa şi a nu fi mai puţina cuviin-
ciosă. 

Când Lucia se întorse spre a şede şi zări pe Cor
descu, ce sta la o estremitate a camerei, nu-şl putu 
stăpâni surprisa şi ciuda, ce o cuprinse şi dîse cu una 
tona semnificativa şi înţepată: 

„Erai aci d-le Cordescu... nu m6 îndoiam." 
Cele douS femei, Elisa şi Zoe, îşi aruncară o pri

vire, prin care îşi esprimau surprisa pentru îndrăsnela 
acestei femei. Cordescu îns6 cu multă presenţă de 
spirită tota vesela şi curtenitora se pleca a-i săruta 
mâna înmănuşată şi profumată şi îi dîse: 

„Aveai vre-o misiune pe lângă mine ? M6 căutai ?" 
Lucia îşi muşcă buzele şi reluă cu grăbire: 
„Eu ? Nu d-le Cordescu, ce te face, s6-ml adresezi 

aceste vorbe?" 
„Sensula cuvintelora d-tale m6 autoriseză." 
„Te-ai revanşată!" i dise ea cu o privire aprinsă 

de mânia, apoi se întorse spre cele douS femei, cu cari 
se încercă a vorbi. Cordescu surîdetora si indiferenta 
în aparenţă îşi luă una loca şi începu sS foileteze într'o 
carte. 



Vorbi câtva distrasă, de-odată se tredi şi arunca 
o privire curiósa asupra acelora pachete. 

„Ce însemneză tòte acestea?" dîse ea, 
„Sunta destinate pentru locuitorii dela..." 
„în ce scopu?" 
„In scopa de a li alina miseria." 
>,înţelega? dar eşti sigură, că le voru parveni tote 

acestea?" 
„De-orece chiar noi le voma oferi directa." 
„Mergeţi chiar acolo?" 
„Da, însoţite de Nicu." 
„Ve espuneţl pentru una lucru de nimica." 
„Unu nimica este vièta atâtora sunete?" 
„Esistinţă fără nici o importanţă", dîse Lucia cu 

dispreţa. 
„Nu e fără nici o importanţă, căci acei omeni ori 

câta de obscuri, inculţi si nenorocit! sunta, au si ei 
legături de sentimente, de familia şi interese. Şl-apoi 
sentimentula umanitara în faţa unei asemeni nefericiri 
nu ni potè lăsa inima indiferentă. îţi aduci aminte, 
că acum câteva luni din acela sattt câteva familii 
au remasa în campa, ardèndu-le focula colibele şi 
productele. Câteva inimi generóse li-au venita atunci 
în ajutora. Ei bine, când adi nefericirea îi lovesce din 
nou, trebue sé remânemu indiferenţi?" 

„Bine, bine; de multa a-ţl luata acesta rola de 
mângăitore ale omenirei?" 

„Da", accentua Zoe cu firmitate. „Suntema feri
cite, când putemu face bine unora nenorociţi disperaţi." 

Lucia nu mai dîse nimica, apoi după una momentu 
de tăcere relua: 

„Apropo! Scil, că m'am decisa a dâ una bala?" 
„Tu?" 
„Da, eu." 
„Când ?' întreba Elisa prefăcendu-se a dâ impor

tanţă vorbeloru ei, ca sé nu descepte în ea vre-o bă-
nuielă. 

„Nu sciu bine, nu sum tocmai decisă a precisa 
dîua ; dar tota ce vé pota asigura este, că eia va ave 
loca în curènda." 

„Sciam deja, d-nă", dîse Cordescu, care nici nu 
bănuia intenţiunile ei. 

„Aşa ? dela cine ?" 
„Dela Costică, vérula d-tale." 
„A", dîse ea cu o prefăcătoria ascunsă, „omula 

acesta nu e capabila a păstra vre-una secreta ala meu." 
„Ore acesta a trebuita sé fiă una secreta pentru 

mine?" dîse Cordescu mirata. 
„Ce ideiă, d-le Cordescu ! causa e numai fiinda-că 

nu am fostu decisă pană adi. Şl-apoi elu trebue sé fi 
comunicata la tòta lumea." 

,,D-tanu ai spusu deja d-nei Doreana şi Viorescu?" 

„Obiecţiunile d-tale suntu nedrepte, de-6rece este 
altceva între amice." 

Toţi se prefăcură în urmă a-i da dreptate, spre a 
scăpa de torturile acestei ospide. 

După câtva timpa Lucia, care era satisfăcută de 
observările ce făcuse, se rădica, îşi îmbrăţişa prietinile, 
întinse mâna lui Cordescu, se urcă în trăsură şi pleca 
cu o espresiă întunecată. 

A doua dî, deşi era o dimineţă gerosă, Zoe, Elisa, 
Nicu şi Cordescu bine înveliţi în blănl căldurose ple
cară la locuia cunoscuta. Când ajunseră acolo tablou
rile, ce li-se înfăţişară, erau sfăsiătore. Intr'o casă era 
soţula, care murise; într'alta o bătrână mamă, dincoce 
socia seu mama câtorva copilaşi remaşl orfani... mai 
încolo una copila; în fine aspectula acestora morţi, 
vaerula celorâ bolnavi, disperarea celorii săngtoşl, lip
siţi de hrană, de căldură, de consolare: mişcară adenca 
pe binefâcetorli noştri cunoscuţi deja şi cari eoborîseră 
în mijlocia lora. Cu multă dărnicia Lunceana şi Cor
descu oferiră şi ei ajutore bănescl. Una medica co-
borîse în mijlocula lora şi le oferise ajutorula sciinţei. 
In visitele, ce le făcură acestora nefericiţi, Cordescu 
însoţia pe Elisa şi Nicu pe. Zoe. Multe lacreml 
vfirsară aceste femei. Cordescu mergea tăcuta, medita 
în faţa acestora nefericiri, în faţa satisfacţiuniloru, 
ce încercau simţimintele sale inspirate de aventurile, 
ce-i da acesta femeia ce avea o inimă atâta de bună 
şi care îla iubia. Aci lângă patula suferinţeloru putu 
ela s8 o studieze mai bine. 

In fine spre seră Cordescu si Elisa merseră în ul
tima colibă. Aci o fată tîneră şi frumosă era aprope 
perdută; o mică radă de viaţă mai străbătea corpulu 
ei. Când intrară, una flăcău tîneru si frumosa şedea 
pe o laviţă la căpătâiultt ei abătuta şi trista — se 
rădică şovăinda, dar respectuosa — se vedea, că plân
sese multa. 

Cordescu îla întreba: 
„Iţi este soră sau rudenia?" 
„Nu d-le ! Erama logodiţi! . . . " 
Elisa îşi aţinti privirile spre Cordescu. 
„De sigura ei se iubiau", dîse -ea forte mişcată. 
„Oh ! forte multa nobilă d-nă", dîse elu isbucnindtt 

din nou în plânsă. 
„Nu disperă amicula meu", dîse Cordescu cu o 

linisce aparentă. 
Flâcăulu clăti din capa cu desnădejde. Elisa a-

tinsă prea mula îşi scose batista şi începu şi ea a 
plânge. Cordescu merse la densa, îi rădimâ capulu 
de peptula lui şi mângăindu-o îi dîse : 

„E târdiu, aideina se pleeămu." 
„Cordescule", dîse ea luându-şl o mână şi arătân-

du-i pe cei doi juni: „privesee, aşa voi sg fiu în lo
cuia acestei copile ; vSdendu-mS în accestă stare sciu,; 



că ai fi sinceră cu mine şi numai atunci mai putenda 
ave ună pică de simţire m'asl crede fericită." 

Elă suferi pentru momentă, dar trebuiră a eşi 
afară şi se vedură singuri: precând se depărtau, elă 
îi oferi braţulă şi îi dîse : 

„Elisa mea tu te îndoiescl mereu de iubirea mea; 
nuscil, că prin pesimismulă t6u sdrobescl pacea şi fe
ricirea mea." 

„De, Cordescule, îţi spună, că de viitoră me în-
doescă prea multa, mi-e frică chiar." 

„De ce?" 
„Fiindcă am una presimţementa, de care nu potă 

scăpa, că acesta femeia s& va amesteca în sortea mea." 
„Ce copilăria!" dîse elă, apoi rgmase gânditora. 
Convorbirea acesta s6 termină aci şi după una 

sferta de oră erau cu toţii pe drumula, ce-i ducea 
spre oraşa. . . 

Peste 8 dîle avu loca balula anunţata de Lucia. 
După insistinţele lui Cordescu Elisa se decise a merge 
şi ea. Tocmai pre când se danţa valsula, apărură 
într'una salonaşa vecina Zoe, Elisa, Lunceana şi Do-
reana. Cordescu, care tocmai trecea p'aci, le salută 
fără a s6 mai opri. Nu trecu multa şi apăra din nou 
ducenda la braţula lui pe Lucia. Ei vorbiau veseli 
si păreau, că erau îndrăgostiţi. . . Nici nu-sl mai arun
cară vre-o privire asupra grupului, ce formau amicii 
lora cunoscuţi şi trecură în salonula cela mare. Elisa 
refusâ cu hotărîre de a danţâ în acea seră. 

Sunetula musicei se perdea în sala spaţiosă si 
frumosă ornată. In cercuri la lumina palidă a lumi-
nărilom se" învîrteau grupele de cavaleri tineri si ne
obosiţi . . . femeile frumose în costumele lora variate : 
dar mai presusa de tote era Lucia într'o bogată şi 
elegantă rochia, care îi şedea de minune. Strălucirea 
diamanteloru, ce purta în p6ra şi la braţe, aerula 
superba, ce-şl luase, frumseţa, tinereţa şi fericirea 
unite cu aceste podobe i dădeau una aera demna de 
admirata. Cordescu si Lucia făcură mai multe cercuri 
de valsa în admirarea tuturora. Şoptele mulţimei ajun
seră până la urechile lora. Ei se priviau cu voluptate 
braţe în braţe, mână in mână îmbgtându-se de respi
rările lora reciproce, de orgoliu, de f e r i c i r e ! . . . . . 
Păreau neobosiţi . . . lumea începuse a se îngriji de 
beţia acestui verteja neîntrecuta. Una unchiu ala Lu
ciei neliniscita de imprudenţa loru se interpuse în dru
mula lora şi-i împedică de a mai continua. 

Elisa, care observase tote aceste, se simţi vexată, 
rănită de conduita lui Cordescu. „Ah !" îşi dicea ea, 
„prevestirile mele nu m'au înşelata. . . acesta crudă 
femeia le face tote cu intenţiune şi ela iată că m'a 
si uitata! . . ." 

Elisa era şi ea răpitore în toaleta ei albă simplă, 

dar elegantă. Modestia şi graţia manierilora ei dis
tinse, aerula de sérbatóre şi de mulţumire, ce resim-
ţise dela începută, védénda pe Cordescu, îi dau o atracţie 
nespusă. Mai târdiu védénda tote acele scene des-
făsurându-se sub ochii ei se simţi şovăinda : o mână-i 
înghieţase pe frumosula ei bucheta, iar cu cealaltă cu 
o mişcare nervosa tortura delicatu-i eventaila. 

Pe la mijlocula balului védéndu-se forte contra
riată merse la soţula ei, unde juca cărţi şi îi dîse: 

„Se plecămu, Dorene." 
,,De ce ? vedi, sum forte bine aici". 
In acea seră Doreana câştigase enorma. 
„Cela puţina dîse ea, „pota pleca cu Zoe şi d-la 

Lunceana, cari se retragă?" 
„Fă cum voescl." 
Audénda autorisaţia bărbatului ea respira. Se 

simţia uşurată, că pote pleca din acela loca, unde tor
túrele gelosiei, a necredinţei si a amorului îi strîngea 
şi corpula şi inima, ca într'una lanţă de fieră. 

Când Zoe şi Elisa eşiră din sala de bala, conduse 
fiinda de Lunceana, Lucia şi Cordescu se aflau în ca
lea lora într'una antreu ornată cu cele mai superbe 
flori. Din instincta Elisa îşi rădica ochii séi negri, 
dar rătăciţi asupra lui Cordescu. Ela nu putü suporta 
strălucirea lora şi-şl îndrepta privirea în altă parte. Pe 
când Zoe si Lunceana vorbiau cu dénsli, Elisa întinse 
şi ea mâna maşinala Luciei spre a-i mulţumi. Salută 
şi pe Cordescu şi se depărtară. Lucia nu făcu mare 
resistinţă de a le reţine, din contră védénda palórea 
Elisei o privi cercetătore şi luătore în rîsa-

Ajungénda josa la trepte véntula, ce sufla, isbia 
ninsórea în fata Elisei si o mai tredi putina; echoula 
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musicei venia pană la denşli; vizitii jumătate adormiţi 
se strîngeau în blănile lora. Lunceana strigă sé tragă 
sania, ajuta apoi pe cele dóué dame sé urce. Vizi-
tiula dede avénta cailoră, cari plecară ca fulgerula, 
iar Lunceana se înapoia în salona. 

Când Luuceana ft\ de tota singura, Cordescu îla 
trase într'una unghiu ala salei şi îi dîse: 

„De ce au plecata d-nele aşa de timpuriu?" 
„D-na Doreana se simţia reu." 
„De ce? Era forte bine, când a intrata." 
„Se vede că atmosfera aşa caldă a influinţata asu

pra nervilora séi." 
„Se pote", îngână Cordescu şi cercetarea re

mase aci. 
Balula, care fusese splendida, se termina tocmai 

a dóua dî. 
Precând cele dóué amice Zoe şi Elisa se îndrep

tau spre carele lora Zoe dîse : 
„Ai observata Eliso purtarea Luciei? pare, că n e ' 

aduse acolo spre a-şl rîde de noi." ( v a urma.) 



A@ Scrisori hygienice. 

Despre alimentare. 
(Fine.) 

RachiulH (vinarsula) luata în mică cantitate înaintea 
mesei tace poftă de mâncare si înlesnesce mistuirea. 
Luată în cantităţi mari si neregulată, ce din nenoro
cire se întemplă desa, produce cele mai grozave bole 
de stomachtt, de nervi şi atacă câte-odată crerli. Câţi 
omeni de spirită şi de mare preta nu cadă pradă acestui 
viţia. Pentru omula muncitoră, când este obosită, ra-
chiulă luată moderaţii este o băutură răcoritore. 

Berea luată în mică cantitate înlesnesce mistuirea 
prin hemeiultt ce-lu conţine; pentru omeni sănătoşi şi 
muncitori este o băutură nutritore. Asemenea si pen
tru cei slabi este nutritore si tonică (întăritore). Ea 
este folositore şi pentru cei ce suferă de constipaţie 
(încuiere de stomacha) şi pentru cei ce au ună sto
macha slabii. Berea este o băutură răcoritore mai cu 
osebire în timpurile căldurose: Ea este una din băutu
rile cele mai vechi, care se numia cerevisia, si era 
cunoscută încă Egipteniloru şi Romanilora. 

Cafeaua este o băutură nevătămătore. Luată di-
mineţa eu lapte (cafea cu lapte) este forte folositore, 
escită puţină nervii şi deschide prea puţină pofta de 
mâncare. Cafeaua luată după mesă înlesnesce mistui
rea. Ea este cunoscută din secolulă ală IX. In Europa 
este cunoscută din secolulă ală XVI., unde ună me
dică a adus'o ca medicamentă din Egiptu la Veneţia; 
iar în Germania tocmai pe la finea secolului ală XVII 
s'a începută a s e be cafeaua. 

Pentru cei ce lucreză sera lucrări scienţifiee, dacă 
voru be cafea, deseeptă creerli şi-i face mai multă sS 
resiste contra somnului. Pentru copii este forte vătă-
mătore, fiindcă escită creerli. Cafeaua luată sera pe 
timpula culcărei produce insomnie. 

Ceaiul/A (tei ulii) aşa numită ceaiu rusescu, cu tote 
că este originală din China şi Japonia, are acelea-şl 
proprietăţi asupra organismului, ca şi cafeaua. Elu ca 
medicamenta este forte folositoră în multe bole. Luata 
iarna încăldesce corpulu: iar peste dî în timpula verei, 
când omula este asudată si obosita, este forte folosi-
toră şi răcoritoră. 

Intrebuinţându prea mnltă ceaiulu este forte vă-
tămătoră, căci irită organismula, produce tremurăturl 
si câte-odată chiar histerie. 

Ciocolata este multă mai nutritore decâtă cafeaua 
si ceaiulu si este mai multă ună nutrimenta decâtă o 

băutură. Ciocolata nu irită creerli; este forte folosi
tore pentru personele nervose şi slabe; trebue a se luâ 
totdeuna cu lapte şi cu zachară. Se ia bine după de
juna, nicl-odată sera. Ea este forte nutritore pentru 
personele delicate şi pentru cei ce suferă de peptu, 
precum şi celoră, ce voiescu să se îngraşe. 

Zaeharulă este neaperata trebuinciosa omului. 
După esperienţele lui Chossat, zaeharulă îngraşă pe 
omă, dar face venină. Omenii, cari mancă lucruri za-
charate mistuescă mai uşoră şi se îngraşă prea multă. 
Nu este bine a mânca multă zachară, căci se strică 
dinţii şi tae pofta de mâncare. Asupra stricărei din-
ţiloră Mantegazza dîce, că nu dulceţa zacharului strică 
dinţii, ci tăria lui, când cineva sfarîmă zaeharulă în 
dinţi, tară a-lă topi mai ânteiu în gură. 

Sarea este forte necesară omului: ea se întrebuin-
ţeză aprope la tote mâncările. Fie-care mancă buca
tele sărate după gustulă seu. Femeile si copii trebue 
să mance mai puţină sare. 

Oţetulti luată în mică cantitate împreună cu alte 
mâncări este recoritoră si înlesnesce mistuirea; iar 
în cantităţi mari slăbesce corpulu şi îngălbinesce faţa. 
Heine dîce, că mâncândă oţetă multă omulu devine 
palidă si tristă. 

Iu orl-ee casă oţetulă nu este folositoră omului. 

Totu aci vomă arăta şi timpula ceruta pentru mis
tuirea fie-eărui nutrimenta în parte. Beaumont face 
una tablou de diferite nutreminte, în câta timpa se 
mistuesce fie-care si anume : 

^ 
Pieiorele de porcă, orezula fierta si meruntăele 

se mistuescă în timpa de 1 oră, 
Oula prospăta, supa cu arpăcaşa şi cartofi fierţi 

se mistuescă în timpa de i y g 6ră. Ficatula de vacă, 
laptele ferta, 6u6le crude (neferte) şi varza crudă (cu-
rechiula) se mistue în timpa de 2 ore. Oula răscopta 
se mistuiesce în 2 ore şi 15 minute. Carnea de gâscă, 
curcana, carnea tocată, fasolea fiiertă si puii fripţi se 
mistuiescă în timpa de 2 ore şi 1 / 2 . Carnea de vacă, 
de oiă şi rasolula de vacă se mistuie în 3 ore. Un-
tula topita, brânza şi pânea de grâu în timpu de 3 
ore şi 1 / 2 . Carnea de viţela, supa de zarzavata (ver
deţuri), carnea de raţă, etc. se mistuescă în timpă de 
4 ore. Raţa sălbatică, grăsimea de oiă şi curechiulu 
fierta în timpa de 4 ore şi 1 / 2 . Şi în Ane carnea de 
porcu şi grăsimea de vacă se mistuie în timpa de 5 
ore si 1 / 2 . Aşadară carnea de porca este cea mai 
grea de mistuită. 

In tine după cele arătate mai susu se pote vede, 
că nutrimentula potrivita şi luata la timpa regulata, 
precum şi vieţa regulată în tote, face pe oma să aibă 
una stomacha sănătosa şi trăiesce mai multa. In 



acesta privinţă etă cum se esprimă marele medicii 
Boerhave: „Mâncarea în totdeuna s6 o ai regulată, cu 
mfisură şi se mânel înceta; în fie-care dî se faci pre
umblări de 2 ore; sfi dormi 7 ore pe nopte şi singura 
în pata; îndată ce te-ai desceptata, pe dată s6 te şi 
scoli din pata; nu be decâta când ai sete; nu vorbi 
multa şi când vorbescl, sfi nu spui numai o parte din 
cea ce cugeti." 

In numerala viitora voma trata despre „îngrijirea 
dinţilora." 

Literatură poporală. 
Doine din poporu 

Culese din juruiţi Năseudului de "^st@'%@s^l» 
Molidaşu de pe Iza! 

Lasă-me Ia umbra ta 
Pe mine şi pe mândra, 
Se vedii ce visiî oiu visă. 
De-oiii visa vr'unii visu de bine, 
Mai veni-oiu pe la tine; 
De-oiiî visa vr'unii visiî de reu, 
Pune cruce 'n verfu teu, — 
Calea şi codru-i alii meu. 
De ce mergu pe Iza 'n susu, 
D'acea-i locii mai ascunşii, 
Dealurile mai pe susii; 
De ce mergu pe Iza 'n joşii, 
De-acea-i locii mai tnimosti, 
Dealurile mai pe josu. 
De-ar ii vadu pănă'n breu 
Toţii la mândra cat' se viu; 
De-ar fi vadu pană 'n peplu 
Toţii la mândra cat' se mergfl. 

Când audă marşu bătendu, 
Stau în locii şi me legânti 
Ca şi frunza 'n celu paltinii, 
Când o suflă ventulu linii, 
Ca şi frunda de stejarii 
Când o suflă ventulu raru. 

busu-s'a bădiţa duşii 
Pe valea Bistriţi 'n susu 
Şi nu mia lăsaţii respunsu, 
Cu cine se me iubescu, 
Ca se nu me betrânescil. 
M'oifl iubi cu cine-oiii vre 
Bădiţa nu m'a vede. 
M'am iubitu cu cine-am vrutu 
Badea'i dusu nu m'o vedutu; 
Cine iubesce şi spune 
Nu-lfl ţine, domne, pe lume, 
Cine iubesce si tace, 
Lasă-lu. domne, şi-î dă pace. 

Din caracterele lui La Bruyère. 
Comunicate în romănesce de I. Bariţitt. 

(Urmare.) 

Cei cu vederi scurte, vréu së dîcù, spiritele 
mărginite şi restrînse în sfera lorû îngustă nu 
potă cuprinde acea universalitate de talente, ce 
së p6te observa câte-odată la unulă şi acelaşă 
subiectă : unde află ei plăcutulă eschidu solidi
tatea ; unde credă a fi descoperită graţiositatea 
corpului, agilitate, elasticitate, acolo ei nu voru 
së admită darurile sufletesc!, profunditatea, re-
flecsiunea : ei ară scote din istoria pe unu S o-
cra te , care ar fi jucată. 

* 
Unu omă de spirită, de unu caracteră sim

plu şi leală pôte cade în vre-o cursă; elu nu 
cugetă, că cineva ar vré se-lă înşele, sau së 
şi-lă alegă de jucăreiă : acesta încredere îlu face 
mai puţină precaută şi mişeii cei ticăloşi îlu 
atacă chiar din partea acesta. Dar cei, carî ară 
încerca se-lă mai înşele şi pentru a doua oră, 
s'ară amăgi, pentru că elu pôte fi înşelată nu
mai o singură dată. 

* 
Nu esistă nimica aşa de delicată, de simplu 

şi de imperceptibilă, prin care së nu ne putemă 
descoperi. Ună prostu nici nu întră, nici nu 
plecă, nici nu se aşedă, nici nu së rădică, nici 
nu tace, nici nu e sigură pe piciôrele sale, ca 
ună omă de spirită. 

* 
Am făcută eunoscinţa lui Mops într'o vi

sita, ce mi-a făcută fără së më cunoscă. Elu 
së ofere a conduce pe ômeni, ce nu-i cunôsce 
de locă, la omeni, cari nu-lă cunoscă pe elă ; 
scrie la femei, pe cari le cunôsce numai din 
vedere ; së însinuă într'ună cercă de omeni res
pectabili, cari nu sciu, că cine e elă şi aci fără 
se aşcepte, së fiă întrebată şi nici së simtă, că 
elă întrerumpe, vorbesce adese şi ridiculă ; de 
altădată elă întră într'o adunare, së aşedă, unde 
tocmai së găsesce, fără se aibă nici o atenţiune 
pentru ceilalţi şi nici pentru sine ; e depărtată 
de pe ună locu destinata pentru ună ministru 
şi se aşedă pe acela ală unui duce sau pair ; 
elă e obiectulu de rîsă ală mulţimei şi elu sin
gură e gravă şi nu rîde de locu : alungă pe 
unu câne de pe fotoliulă unui rege şi se va 
urca pe catedra unui predicatorii ; elu së uită 
la lume cu indiferenţă, fără së fiă încurcată-, 
fără pudôre ; elu asemene celui prostii n'are, 
de ce se se înroşescă. 

(Va urmă) 



Scirî polit ice. Din desbaterile delegaţi uniloră din Viena 
din ăstu anii se pote conchide, că nu peste multă se va întro-
duee în armata comună pe lângă limba germană şi cea maghiară. 
In pressa din patria nostră circulă faima, că camera se va di-
solvâ la începutulii anului venitoru şi prin mijloculu lui Martie 
se vorâ propune alegerile dietalî. In 17 Decemvre s'a desbătută 
în camera ungară proiectulă de lege referitorii la pensionarea 
înveţătoriloru. La acesta obiecţii s'au unită tote partidele şi au 
primiţii proiectulu în generală. Din Odessa se anunţă, că o 
parte din armata Rusiei este comandată pentru garnisonele dela 
frontiera imperiului rusescii din spre raedă-dî şi apusă, fiindcă 
s'ar fi respândită scirea, că Austro-Ungaria şi Germania ară in
tenţiona a atăcâ imperiulu rusescii. 

Reuniune magiară. In vera acestui anii s'a înfiinţată 
în Budapesta o reuniune sub numirea de „Magyar Egyesiilet", 
care în dîlele aceste a fostu aprobată de ministeriulu de interne. 
Scopurile acestei reuniuni suntu : sprijinirea causei magiare, în
datorirea de a vorbi după putinţă numai unguresce, descepta-
rea spiritului publică patriotică, sprijinirea pressei şi literaturei 
magiare, neabonarea şi necetirea foiloni străine, precum şi con
lucrarea, ca asemeni foi se nu se aboneze nici în localuri pu-
blice, încunjurarea ateliereloră cu firmă şi manipulaţiune străină, 
încunjurarea localuriloră străine, lăţirea limbei magiare între 
margini câtă mai largi etc. 

Cabinetulu Florescu din Bucuresci în urma demi-
sionărei miniştriloră Catargiu, Lahovary şi Olănescu a fostu ne
cesitată a demisiona întregu. In urma acestei împrejurări noulu 
cabinetu s'a constituită astfelă: L. Catargiu, primă ministru şi 
ministru de interne; Al. Lahovary, esterne; Generală Mânu, do
menii, agricultură e t c ; Al. Ştirbei finanţe; I. Lahovary resboiu; 
C. Olănescu, lucrări publice; Sturdza Scheianulu, justiţia şi 
Taehe Ionescu, instrucţiune. 

Adunarea generală a „Lige i ' pentru unitatea cultu
rală a Româniloră s'a ţinută în 7 a 1, c. în sala cea mare a 
universităţei din Bucuresci sub preşedinta d-lui V. Maniu. Adu
narea a fostă bine cercetată. După raportulă cetită de d-lu Lu-
pulescu, acesta societate a făcută în timpă de 10 luni, de când 
esistă, unu progresă cu multă mai mare, decâtu orî-care altă 
societate. Kaportulu s'a primită cu entusiasmu şi s'a hotârîtu, 
ca se se tipărescă si se se respândescă în ţeră şi în străinătate. 

Aniversarea luărei P levne i s'a serbată Joi în 10 
Decemvre c. în Bucuresci cu mare pompă. In reversatulă dîlei 
salve de tunuri, la 9 ore Te-Deum în biserica din Dealu-Spirei, 
defilarea înaintea regelui a ostaşiloru comandaţi la acesta ser-
bătore, sera prândă la paiaţă şi redicarea pedepselorii discipli
nari date soldaţiloră — au fostă cele ce au rădicată pompa 
acestei serbători. 

Societatea academică ,.Junimea" din Bucovina în 
14 1. c. a serbată aniversarea a XIV a fundărei sale într'ună 
modă strălucită. La acesta serbare, după cum aflamă din „Ga
zeta Bucovinei", a luată parte ună publică numerosă din pătu
rile cele mai înalte ale societăţei bucovinene. Adunarea a decursă 
cu unu adeveratu entusiasmu. 

Adunarea generală const i tut ivă a „Fil ialei Su
ceava a societăţei dameloru române din Bucovina" 
a avută Loefi în 13 decemvre c. în localităţile „Clubului română", 
constituindu-se în modulă următorii: d-na VeronieaMitrofanovicî, 
preşedintă ; d na Mariană, vice-preşedintă ; dna Cosoviciu, cas-
sieră şi dna Botezată secretară. In ajutoriulă cassierei şi se
cretarei s'au alesă d-mi profesor! Cosoviciu şi Stefureacă. 

D-lu A. C. Domşa, teologă absolută şi comptabilu la 
„Cassa centrală archidiecesanâ" din Blaşiu, e denumită capelană 
în Blaşiu. — Felicitările nostre! 

Don Fedro, ex-împeratulă Brasiliei a repausată în 4 de
cemvre la Parisă. Elă s'a născută în 1825. In etate de 6 anî 
a ajunsă pe tronulu împerăţiei Brasilia şi a domnită neîntreruptă 
pană în 1889, când în urma unei revoluţiuriî a fostu detronată 
şi exilată. La mortea lui între lucrurile remase de densulu 
s'a aflată unu săculeţă cu ţerînă şi ună biletă, pe care 
era scrisă, că acea ţerînă e din patria sa şi do reşce de va muri 
în străinătate, se i-se presere pe mormentu. Dorinţa i-s'a îm
plinită, puuendu-se săculeţulfl în perina de sub capă, 

Imperatulu Germaniei, după spusele unora foi, în pri-
măvera anului venitoru va visita Bucurescîi, Sinaia şi laşi înso
ţită de o suită mare. 

Capela română din Parisu se va sfinţi la finea lui 
Decemvre de cătră Metropolitulu Iosifu alu Moldovei însoţită de 
corulă metropolitană din laşi. 

Timbrele poş ta l i vechî de colore cafenia cu începutulu 
anului venitoru se voru înlocui cu altele n6ue. 

Cătră ai noştr i ! Oii numérulü de faţă ajungéndií la finea 
anului primü alu diarului nostru aducemü mulţumirile cele mai căi-
duróse colaboratoriloră, sprijinitorilorü şi abonenţilortc noştri fi n 
rogămu ca si pe venitoru se ne stee într'ajutorii. 

Şoimuşu. Se va face după dorinţă. 
Maierú. In comuna d-tale.avemă trei abonenţi, deci în

dreptate cătră ori care şi fiî sigură, că vei primi desluşirile, 
de cari ai trebuinţă. 

Vamla.Nu te pricepemil. Apucătura d-tale ne pune în mirare. 
Mai multora. Poesiile poporale suntă a se culege aşa, 

precum se află ele în gura poporului. Inedirea în cele mai 
multe caşuri strică. 

/ \ 

í n v i í a u e l o p i?enumeFo{iune . 
Cu numSridti venitorti vomti intra în a nul ti al ti 

d oii ea alti esistenţei (jiarului 

Deschidemti deci prin acesta 

pe lângă preţurile din fruntea fdiei. Cu acesta ocasiune 
aducemü la cunoscinţa onoratutului publică, că avemti 
la disposiţiune mai multe lucrări interesante, între cari 
unii tractaţii istorică despre ţinutulM NăsZudului şi păr
ţile învecinate din timpurile cele mai vechi pană astăŞi, 
Incratti de d-lti Nistoră Şimonti, secretariulti fonduri-
lorti grăniţeresci năseudene, apoi dóiié romane, traduse, 
unultt de confratele nostru Ioană Macaveiu din Segedinti 
şi altuia, de Dănilă Sânjoanti din Maierti, precum, şi 
alte lucrări mai mărunţele, pe cari nu le-amti putută, 
publica în anulti acesta atâttt din lipsa de spaţu, câttt 
şi pentru scurtimea timpului. Dacă tuse1 onoratulti pu
blică, ne va sprijini, vomü face tote îmbunătăţirile po
sibile în foia şi vomti începe eu publicarea acestora, lu
crări, prin ce sperămU, că vomti puté oferi oricui o lec
tură plăcută şi instructivă. Ne rogămti deci pentru 
sprijină şi abonare timpuria, ca de o parte se ne pu-
temU orienta în privinţa numerului esempiarielorti, iar 
de alta sü putemti espedá fóia regulată. 

Tipografia CAROLO ORENDI în Bistriţă. 



„MINER VA", 
«jliarù l i t e r a r ù , b e l e t r i s t i c ù ş i d e d i s t r a c ţ i u n e , 

apare în Bistriţă în 1/13 şi 15/27 a fie-eărei luni în numeri câte del—1V 2 cóle, şi costă pe 
anulu întregu 4 fl., pre jumătate de anii 2 fl., pre unu pătraru de anù 1 il. ; pentru 

străinătate pre anulu întregu 10 franci, pre jumătate de anù 5 franci. 

nMINER VAU se va folosi cu pugine esceptiuni de ortografia Academiei române şi va publica articulî 
literari, poesii, romanuri şi novele, parte originali, parte traduse din scriitori celebri europeni, schiţe, piese teatrali, 
recensiunì, suvenirX de călătoria ş. a.; •— va publica din literatura poporală: cântece, descântece, balade, basme, 
poveşti,, datini din poporU ş. a.; va petrece cu atenţiune vieţa socială a Româniloră de pretutindeni, pentru care 
scopa va publica corespondinţe atâtu din patria, câtu şi din străinătate şi va tiné în curenţii pre publiculu ceti
torii şi cu noutăţile mai insemnate, ce se voru petrece atâta la noi, câtă şi afară de hotarele patriei. Cu unii 
cuvèntU foia ^Minerva", angajândă de colaboratori, pre unii dintre cei mai cunoscuţi şi probaţi scriitori, speră a 
puté oferi onoratului publică cetitorii o lectură plăcută şi distrăgăto're. 

Pentru, ca şi cărturarii cu mijlóce materiali mai modeste se, pota ave o lectură plăcută şi instructivă, 
redacţiunea Miner vei este aplicată a acorda şi reduceri î>i preţulu de abonamentu, avendtt a se împărtăşi de 
aceste induceri teologi, studenţi de ori-ce categoria, învăţători, militari dela sergenţi în jostt, sodali; precum şi plu
gari cu mai pugină dare de mână. 

Colectanţîi vorù primi totù alft cincelea esemplarù gratuità. 

Ne luămă deci voia a apela la onorata la publicu romana, rogandu-lù, ca in vederea 
scopului, ce-lìi urmărimu, se binevoésca a ne sprijini cu binevoitorulù sucursă moralii ş i materială. 

Redacţiunea „Minervei". 
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Bistriţă, p iaţa principală Nr. 22. 
Kecomându onratului publicu din loefi şi jurii Atelierulu meu pentru susceperî fotografice oarîgijaal© în 

» o d e i a o dela formatulu portreteloru de visită până la mărimea de 40-^-50 cm., portrete de bust, 
tablouri compuse, grupe pentru familii şi corporaţiunî, aranjate cu gustu şi cu deeoraţiunile cele mai moderne. 

Atelierulu este aranjaţii cu a ş ^ a f e t i e tm«& ş l , saaJ, « « « « S f v a ^ ^ s e pentru 
timpulu de fată; efeptuesce cu promptitudine 

S U S C E P E R Î m o m e n t a n e 
- cu cea mai mare acurateţa; esecuteză reproductiunî ş i înmărirî de pe portrete mici (vechi) până la mărimea 

naturală, asigurându fidelitate cu originalulu. 

S u s c e p e r i s e ]»otu f ace cu s i i c c c n i i s i g u r i i 
l a o r i ş i c e l i m p i i . 

Tote lucrurile cădetore în sfera fotografică se esecuteză corectă, punctuosil, cu adjustarea cea mai 
nouă şi modernă prelângă preţurile cele mai moderate. Cu stimă 
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p i a ţ a m a r e "St 
este aranjată după stilulu eelu mai nou şi cu literile cele mai frumose şi mai corespundetore pentru limba română, 
şi totodată pentru de a pute îndestuli pe Onor. Publică, nu am cruţată nici ostenelă, nici cheltuelî de a-'mî pute 
câştiga in tipografia cele mai noue mijloee technice şi totu feliulu de caractere (soiuri) de litere din cele mai moderne; 
pentru efeptuirea corectă a lucruriloru inse am angajată conducătorii de tipografia română. 

Acestu stabilimente este pusu in posiţiunea de a pute esecuta ori ce fel de comande atâta in limba 
română, câtă şi germană, maghiară etc. cu promptitudine, acurateţa şi cu preţurile cele mai moderate, precum: 

f IMPRIMATE ARTISTICE # 
^ * * ^ W g k ^ ^ a u r i i , a r g i n t i i s i o r i e e fel d e c o l o r i ; J t ^ ^ M ^ b M ^ ^ i ^ ^ ^ 

ţ © l l s ţ s , d,o ©©Hgs^l, * circulare, adrese, compturi, scrisori, » Bilete de logodnă f 
_£ l i t e r a t u r ă ş i d i d a c t i c e ; ij| cuverte, preturî-curente, aftguri de tote $ S' nuntă, bilete de înmormântare şi J 
J. S t a t u t e , foi periodice, tarife & mărimile si diverse anunciurl. 
^ comerciale, industriale, de ik n , , 

• - Programe elegante, 
învitătorî la petreceri si M u r i , 

bilete de v is i tă 
de d i f e r i t e f o r m a t e 

în fine rogu pe Onor. Publică de â me sprijini în intreprinderea mea cea nouă, onorându- me cu comande 
câtu mai numerose, pentru cari asigură o ei'eptuire corectă, frumosă, punctuală şi cu cele mai moderate preţuri. 

~ * Cu s t i m ă 

î hoteluri şi restaurante; registre M 
sl Imprimate Bentrn iote sneciile de servicii- § 

^ totü feliulü de tipărituri, f 
^ a t â t u p e n t r u o f i c i i c â t i i ş i p e n t r u p e r s o n é 

^ > p r i v a t e . o 

Sf. 

1—10 C a r o l O r e n d i 
t i p o g r a f ă . 
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A D O L F Gm C 
orologierü şi opticü 

S A L L N E R 

B I S T R I Ţ A , uliţa lemnelorü Nru. 9 , 
recomandă onoratului publică din Bistriţă şi jură depositulü seu eeM mare de orológe (ciasornice) de aură şi argintü 
şi orológe de Elveţia dela 5 fl. până la 100 fl. pe bucată; totu-odată totü feliulu de ciasornice depárete şi deşteptători 
dela 2 fl. 50 cr. până la 50 fl., mai departe iriele de aura şi argintü curată, lanţuri de orológe, verigi (nasturi) de 
urechi, broche, braslete şi toţii feliulă de înfrumseţăn de dame de somîă'acesta. Kecomandă mai departe 

D e p o s i t u l ú c e l ü m a i m a r e 

de totü feliulü de ochelari, baroinetre, termometre, ocheanurl (lornete), mésuratorí de vinü, alcohola 
şi de apă. - , • 

pentru odăi şi hoteluri se vorü efectuî sub garantă prelângă presurile cele mai moderate. 

I S g - Schimbă şi eumperă A U R Ü V E C H I U cu preţurile cete mai mari. ""^p 

Pentru fie-eare orologiu cumpératü. şi reparatü în depositulú séu ga-
ranteză 3 ani. 1—10 
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